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1746 September 10 . , Paris A
BRIEF VON [BEAT FRANZ PLAZIDUS] ZURLAUBEN AN GARDEHPTM. UND

SANKT LUDWIGSRITTER [BEAT FIDEL ] ZURLAUBEN, "A L ' ARMEE
DE FLANDRE COMMANDEE PAR MGR. LE MARECHAL [ARMIN MORITZ] ,
COMTE DE SAXE"

Mit den von ihm , [Beat Fidel ] , getroffenen Massnahmen zur Ret¬

tung der 4 Soldaten der "compagnie collonelle [Kompagnie von Oberst
Beat Franz Plazidus Zurlauben ] ” sei er durchaus einverstanden . Im

übrigen danke er ihm , dass er ihn so eingehend über alles orien¬

tiert habe und gratuliere ihm zu seiner Entscheidungskraft . Auch

[Oberstleutnant Louis - Auguste - Augustin ] d ' Affry möge er in sei¬

nem Namen den verbindlichsten Dank aussprechen . Die durch die

Rettungsmassnahmen entstandenen Kosten finde er gerechtfertigt,
doch sei er der Ansicht , man sollte diese "comme un petit châtiment

en comparaison de ce qu ' ils meritoient En leurs faisant bien comprendre Le

danger dans Le quel ils S ' estoient mis" den betroffenen Soldaten in

Rechnung setzen.
Eben habe er für seine Kompagnie einen Pruntruter namens Chari-

atte angeworben . Dem Vernehmen nach habe dieser zuvor in der

Kompagnie de Staal gedient . Chariatte gebe an , genannte Kompagnie

im Juli 1742 "avec congé absolu" verlassen zu haben . Er möge sich

bei deren Offizieren erkundigen , ob dieser tatsächlich keine
Schulden hinterlassen habe . Sobald er sich hierüber Klarheit

verschafft , solle er ihm das Resultat mitteilen . Genannter Chari¬

atte sei übrigens verheiratet.

"Je vient de voir mr . mercier qui m ' a assurés que L ’on remetteroit Sans fautte

les 1200 L restants du près de Septembre et qu ’il ne douttois pas que cet

argent ne Soit payés a present on payera La dessus les 900 L aux compagnies

normées L ' on n ' envoyé pas d ' argent a ma compagnie pour La Subsistance d ’octo-

bre 3 mr . [Georg Franz Joseph Ignaz ] de Roll en ayant pour moy Suffisamment

pour Suppléer a tout et pour payer mess . les aides majors de Leurs appointe¬

ments Escheus au premier octobre qui se montent pour chaqu ' un a 442 L 10 s . "

Er hoffe , dass man mit dieser Regelung durchkommen werde.
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"azpondu Ze,  76 A<iptmb ?vi”
"PoAtu  de Za B/vLgadi. 50 [hommeA?] ä GZont iGZoni] au mdZie.u du vZZZage. au
delxL du fiaotn . SO ä GZont a un pont ; SO a St &uA a Zja gauakz doA GaJidu Suäaaqa.
SO a Hzu/lz [?] deiitete Ze,6 GcuideA du aofip; 25 au magoAtn  de ßouviage deAxZexe
ZeA GmdahmQA  de £a GaA.de.; 50 a Ne.ckU.n p>ieA du Pont . ”

Original , in franz . Sprache , mit Siegel . Dorsualnotizen von Beat Fidel Zur¬
lauben.
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